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pasaba las noches hostezando (e puro soltero. Y hete aqui que el buen Dios se
nie presenta vy me dice: *fDon Diego: tengo mujeres, mil parn vos; tengo italia-
uas ardientes por cuyas venas, mis que sangre italianas ca-
gui nalada; tengo
tzarras manolas, tan rosadas y alegres como un flordn viviente deé sus mantones,
¥ oguardan para vos tanta alegrin como si en sus almas sonaran cien mil guita-
v tengo german dos no
ches de luna, son débiles ¥ se marchitan como las flores, pero os querrin fanto,

corre vino Barbera

iros con su amor ¥y su odio, con sus besos ¥ con su pu

as silenciosus, silenciosas por vos, que llevan por ojc

(que aun muertas, sus ojos o5 segnirin mirando, siempre qoietos, siempre elaros
camo dog noches de luna. ..

ELIBA.—(Con alegre inderés). Y ti gué contestaste?

DIEGO.—-Senor Amor: earifio lleve v tanto (que me siento un Rostehild del
frerer. De las mujeres que e proponéis no es la que me alegra eon sus guitarras
ui ko que se marehita con mis desdenes la que prefievo. (Con ecalor). Quiero ague-
e gringa ardiente gque lleva la tez morena como tostada por el fuego de su san-
gre, guiero la que se entregue o un hombre sin pensar si va a la vida o a la muer-
tr ¥ quiero que también me siga con sn amor y con su odio, con sus besos ¥ con
su puialada, jQue si yo doy alma también es justo gque me paguen con alma!

BLISA ~—Si, fienes razon. ;Qué lindo sueiio! (Quién pudiern sofiarlo igual!

DTEGO.—(Sanvienda ). 1 Ah, tlu-sllns'-l-: sonié contigo!

KLISA —3 Qué?. ., 1quél, ..

DIEGO.- s dice el Dios Amor, que es un tio muy listo, guifiindome el
ojo izquierdo: chico, ahi tenéis o vuestra prima que puede quereros. (Elisa afirma
con la eabeza). Y le digo:—No, si es de las que cantan, si no tiene alma, si ella
o saerificarin la admiracion de quinientos hombres al amor de uno solo. ¥ me
contestd:— El amor vence todo! Si ella os quiere, los hechos os demostrarin que
todo aquello que suponiais indiferencia o vanidad no eran mas que reenrs
gue ge valia su abma de nifa para conguistaros. Yo nie puse mias alegre que
manton de Manila, pero despuds, me quedé tan triste.

ELISA—{Con dnimo). pPor gué?

DIEGO.—Porque no, uo es eierfo; porque th no me quervias. (La mira con
HLOr ).,

ELISA —(Repentina). ;51, Diego; te quiero!

DIEGO—(Muy alegre). Sit. ..

ELIBA.—(Serenamente), [8il

DIRGO.— (Riswena). (Lo ves? ;Ya diste la nota que te faltaba! |Bendita
e esa boea y bendita la mia, que con un par de mentivas iusignificantes se ha
wseido una verdad tan grande!

ELISA . —; Entonces lo del sueiof. ..

DIEGO.—; Mentiras! 1Y mentiras
para mi no hay mis suefio que ti, ni mas viaje
wlorin el dia que mnos casemos!

ELISA —(Con amable yubopr). Traicionero, me has arranendo un seereto con
nidlag armas.

DIEGO.—Traicionera ta, que me lo has ocultado enando estabas prendida
agui con un alfilercito de oro... (Sedala el corazén., Muy alegre, abriendo las
puertas). Y ahora que lo sepa todo el mundo en castigo! ;jQue lo sepa hasta el
gol, que lo perfumen las flores, que lo arrullen los pajarillos!! (Al abrirse las
puertas, seooye ol canto de un gallo. Diego, fijando el ofdo). ;Oyest... Hasta ol
gullo de mi tio se ha enterado de la buena noticia y se la estd comunicando por
teléfono al gallo de mi madre! (Dentro de veinte minutos lo saben hasta en Ju-
T ahora que lo sepan los tios! (Liamando por tzquierda w derecha). [Tios!
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